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w 8~8 reroluaiones 713 (1991), de 2S de reptiembre de 1991, 721 
(1991), de 27 do noviembre da 1991, 724 (1991), de 18 de diaiembre de 1991, 
727 (1992), de 8 de l n8fo do 1992, 740 (1992), de 7 de febrero de 1992, 743 
(1992), de 21 de febrero de 1992, 749 (1992), de 7 de abril de 1992, y 712 
(1992), de 15 da mayo de 1992, 

m que en el aontowto runmtente aomplejo do 108 8uaemo8 que 80 
der8rrollan esa la antigua RepÚblia8 Federativ8 Soaíalfrtr de Yugosl8vi8 tOd88 
188 patter thnea alguna terpon88bilidad por 18 8itU8dhr 

w IU -yO & 18 Conferenai8 robre YUQO81Wi8, fnaluM88 188 
w8tiOW8 rO8titti88,J#OS t8 &tlWií&d #UrOpe8 @n @l AUQO d6 1U 
aOnwt88aiQt%O8 robre ~&8pO8iaiOnO8 aOn8titUaiOn8108 p8r8 #088i8 y mtSrgóvin8, 

y m 81 priMApi d8 18 í8dmi8ibilid8d & 18 &@@í$iOibB ti 
terrttorio 0 lo8 WhmbiO8 tetritorialrr obtenido8 pOt la violenai8 y de 18 
inviolabilidad de las fronteras de Bosnia y Heraegovína, 

pe#ora dQ que no se haya cumplido lo dispuesto en la resolución 752 
(19921, incliidas sus exigencfesr 

- De que todas las partes y los demás interesados en la sftuaci6n de 
Bosnia y Herzegovina cesaran inmediatamente las hostilidades, 

- De que cesaran inmediatamente todas las formas de injerencia externa 
en Bosnia y Herzegovina, 

- De que los vecinos de Bosnia y Herzegovina adoptaran medidas 
rápidamente para poner fin a toda injerencia y respetaran la 
integridad territorial de Bosnia y Herzegovina, 
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- De que se tomaran medidas oon respeato a las unidades del Ejército 
Popular Yugoslavo (JNA) en Bo8nia y Reraegovina, particularmente de 
que laa unidades que no se retiraran ni ss sometieran a la autoridad 
del Gobierno de Bosnia y Hersegovina se dispersaran y sus arman 
quedaran bajo usa oontrol internacional afectivo, y 

- De que todas las fuerras irregulares que se enoontraran en Bosnia y 
Herzegovina se dispersaran f entregaran las armas@ 

v que ZIO se haya aaatado au sxhortaaión a que croaran de 
inmediato las expulsiones foraosas y los intentos de osmbiar la oomposiaión 
btniaa de la poblaaidn, y reafi.rmando en este oontexto la ssossidad de una 
proteaai6n efioaz de los dereahos humanos y las libertades fundsmentalss, 
inolusive los de las minorias &nicas, 

Consternado porque no se hayan creado aún las oondiaionos para sl 
suministro efiaaa y sin trabas de asfstenaia humanitaria, incluido 01 aeasso 
an aoxdioionss de seguridad haoia y desde Sarajsvo y otroa aeropuertos de 
Bosnia y Hersrgovins, 

# por 01 hsaho do qua 01 prrroarl de 1x Fuer88 de 
Protsoaibn do las Naaiones Unidas (UNPBOFOB) que psrmansas on Sarajevo haya 
rido blanoo dsliborado de fuago de mortero y armas ds prqusflo aalibrs, y que 
los obsorvadorsr militares de lar Naoiones Unidas dosplsgados sn la so8a do 
Mostar hayan debido rrtirarse, 

a por los l aonteaimientos OO Cro8aih 
inaluidss las *rristontes violsaiooss de la aos8aibn del fueqa y la 
aoatisusaib ds orpulriono8 de afvilss no sorbiosr y per los obst/aulor 
puortos 8 la lsbor de Ia UIWIO1OI y 18 falta ds aoomraai6n asn la yustsa sn 
Otra@ p8rt*r d, Croaatar 

m el tr&iao inaídsnte dsl ll de xsyo da 1992, que amas& la 
muorto de un miembro del grupo del Comíti Internaoionsl da la Crus Po), sn 
Bosnia y Hersagovina, 

Observando que la reivindicación de la República Federativa de Yugoslavia 
(Serbia y Montenegro) de asumir automáticamente el lugar de la antigua 
RepUblica Federativa Socialista de Yugoslavia en las Naciones Unidas no ha 
tenido aceptación general, 

. resanda su recono- al Secretario General por el informe 
presentado el 26 de mayo de 1992 (W24000) de conformidad con la 
resolución 752 (1992), 

Recordando su responsabilidad primordial, en virtu& de la Carta de las 
Naciones Unidas, de mantener la paz y la seguridad internacionales, 

. I) 
Recordando talma lo dispuesto en el Capítulo VIII de la Carta de las 

Naciones Unidas y los esfuerzos que sigue haciendo la Comunidad Europea por 
promover una solución pacifica en Bosnia y Herzegovina, así como en otras 
repúblicas de la antigua Rapública Federativa Socialista de Yugoslavia, 
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m su &ecisiónr expresada en la resoluaión 752 (19921, de 
aomidersr otras medidas para lograr una solución pacífica de conformidad con 
lar re8oluc~orre8 pertinentes del Consejo, y 4fi.rmando su determinación de 
tomar medida8 aontrs oualquier parte o partes que no acaten lo dispuesto en le 
rouoluo~bn 752 (2992) y au demás resoluciones pertinentes, 

&Q,&&& en este contexto a adoptar ciertas medidas con el Único objetivo 
de lograr una soluoión pacífiaa y alentar los esfuerzo8 de la Comunidad 
Europea y de 8~8 E8tsdoa miembros, 

m 01 dereoho de loa Estados, con arreglo al Articulo SO de la 
Carta, a aonuultar al Consejo de Seguridad cuando se enfrenten aon problemas 
eaonómioos espeoíale8 originado8 por la aplicación de medidas preventivas o 
aoeraitivas, 

B que 1s uituaoión en Bosnia y Her2egovina y en otra6 partes 
de la antigua Rrpúbliaa Federativa Socialista de Yugoslavia constituya una 
amenaza a la paz y la rrrguridad intsrosoioaales. 

e son rrrroglo al Capítulo VfX de la Carta de lar Naoionea Unidas, 

1. m 01 hWho do que la8 autoridadrr de la RepÚbliaa Federativa 
de Yugo8lavia (Serbia p Montonegro), incluido el Ejbraito Popular Yugwlavo 
(JITA), no hayan tomado lordida l fiaaoer para aumplir lo dirpuorto en l& 
Pr8oluoión 752 (1992)t 

2. a que tado otm8nto del ejóroito arorta que 80 enauontte aún en 
Borda y Rarr8qoviru prooedr rh demm aon rrraglo a lo dirpuerto en el 
p6rrrPo 4 40 la rmrolrbOí& 712 (1992); 

‘3. w qua tjd&e loi Irtador deberán tamar la8 nnd&du~;gua$~ 
enpea l aont@u8aí&g$*e pmmaneaerán en viga h88t8 que el C&n8e#kde 
Segurtd84 48terníne Qcti la8 8ittortd8488 de 18 l1ep&blfo* Feber8tlii8 ti-” 
Yugo818via (Sorbí8 y Hontenegrol, inoluido el Ejórcíto Popular Yugorlav~ 
(JHA), han tomado medidas eficaces en cumplimiento de lo dispuesto en la 
resolución 752 (1992)J 

4. J&&.& que todos los Estados impedir : 

al Ce importación a sus territorios de todos los productos originarios 
de la República Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) que sean 
exportados desde 6sta despues de la fecha de la presente resolución; 

b) Todas las actividades de sus nacionales o que se lleven a cabo en 
sus territorios que promuevan Q que tengan por objtko promover la exportación 
o el transbordo de cualesquiera productos o bienes originarios de la República 
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro); y cualesquiera transacciones 
por BUS uacfonales o por buques o aeronaves de sus pabellones o en sus 
territorios de productos o bienes originarios de la República Federativa de 
Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y exportados desde ésta después de la fecha 
de la presente resolución, incluidas en particular cualesquiera transferencias 
de fondos a la República Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) para 
atender a esas actividades o transacciones; 
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CI La venta o suministro por sus nacionales o desde sus territarios 
o mediante la utillaacibn de buques o aeronaves cQn sus pabellones de 
cualesquiera productos o bienes c originarios 0 no de sus territorios, pero 
excluidos los suministros destinados estrictamente a fines médicos y los 
alimentos, sobre los que se notifiaará al Comft6 establecido en virtud de la 
resoluaión 724 (1991), a aualquier persona Q entidad en la República 
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), o a oualguier persona Q 
entidad en relaaián aon aualeequiara negoaios realizados en la Repirblica 
Federativa de Yugoslavia (Serbia y MQntenegrQ) Q dirigidos desde ésta, y 
cualesquiera aatividades de sus nacionales Q en sus territorios que promuevan 
0 que tengan por objeto promover tal venta Q suministre de esos produatos 0 
bienes; 

se &&&q que todos loa Estados se abstendrba de poner a dfspoafa9ón 
de las autoridades de la República Federativa de Yugoslavia (Serbia y 
Montenegro), o a oualquier empresa oomsraial, industrial Q de aerviaios 
públiaos gua opere en la IZepÚbliaa Federativa de Yugoslavia (Serbia y 
Montenegro)r oualeaquiera fondoa 0 aualasquiers otros reQursoa financieros 0 
soon¿mioosr e impedirbn que sus naaianales y oualesquiera peruanas que se 
enouentren un au8 territorios retiren de batos 0 pongan de Qtra maWCU a 
dirporioión da díahas autt3tidaQer Q de e8a6 emprussl aualarquirra de asou 
fOsdO8 0 reoursos y remitan ouahsquiera de eson fQndos a porronas 0 entidades 
que se l nauantren en la Repúblfaa Federativa de Yugoslavia (Serbia y 
Montrnrgro) , 00x1 la &niaa exoepoibn de los pagos con fines estriatsmente 
m&di~O~ 0 humanitarios y de eliSiWtO8t 

6. j&gj,& que lar prohibíaiones que apareaen en los phafor 4 2 5 
w no 00 l plfoarh al trrorbordo por la Rq&lfoa #Weratíva de Yugoslavia 
(hrbia y Msofrsnepo) de marouaoiar y productos originado8 fuera b la 
R&bliaa fWrativa & Xuqoelavía (Serbia y Mantenagro) 0 prraentar 
providonaXwnte en 81 trrrttorio de la R*pGbUor ?8&rrtfva d8 Yugestavia 
(Serbia y lca%ernegro) &Aoamente a los finar del transbor6tt4 de ooafontdad 
QO~ laa 6ireatrSaes aprobabas por el C.crmité ertableoido en virtud de la 
reroluaidn 724 (1991); 

7. Decide que tOdQS loa Estados: 

a) Negar& permiso a cualquier aeronave para despegar de su territorio, 
aterrizar en 61 Q sobrevolarlo si su destino fuera la República Federativa de 
Yugoslavia (Serbia y Mautenegro), Q si hubiera partido de la República 
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), a menos que el vuelo de que se 
trate hubiera sido aprobado, por razones humanitarias o de otro tipo en 
consonancia con las resoluciones pertinentes del Consejo, por el Comité 
establecids en virtud de la resolución 724 (1991)$ 

b) Prohibirán que sus nacionales o entidades que operen en su 
territorio proporcionen servicios de ingeniería y mantenimiento a aeronaves 
registradas en la República Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) o 
explotadas por entidades o en nombre de entidzdes de la República Federativa 
de Yugoslavia (Serbia y Montenegro), proporcionen repuestos para dichas 
aeronaves, extiendan certificados de aeranavegabilidad a dichas aeronavesI 
paguen nuevos reclamos encuadrados dentro do contratos de seguros existentes y 
suministren nuevos seguros directos a dichas aeronaves$ 
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8, QQ&& que eados los Estados: 

8) Reduoitán el nivel del personal de sus misiones diplomátioas y 
puestoa consulares en la RepUblioa Federativa de Yugoslavia (Serbia y 
Montenegro)1 

b) Tomarán las medidas aeoeearias para evitar que participen ea 
aaonteaimientoa deportivoa en su territorio persona8 o grupos que representen 
a la República Federativa de Yugoalavis (Serbia y Montenegro); 

aI Suspenderán la oooperaoibn oientífiaa y thcaioa y los interoambioa 
oulturalau y laa visitas de persooarr o grupos suspiaiadoa ofiaialmente por la 
aepúbliaa Fsderativa de Yugoslavia (Slerbia y Montenegro) o que la repreaentent 

9. w que todoa lo8 Estador , así oomo lar autoridades do la 
5irpúblioa hdmativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) tomarbn las medida8 
noaesariss para que no so someta ninguna demanda a laa autoridader de la 
Ropúbllaa Federativa de Yugarlavia (Serbia y Montenagro), o a aualquior 
porrana o rntidad de la Rapúblfoa Federativa de Yugoslavia (Serbia y 
Kontonogro), o a oualquiar parrons que pro,rentr, eu demanda por uonduato o para 
benrfioio da oualquier perroas o entidad da la 12mpúbliaa Fedoratíva de 
Yugorlavia (Sorbis y Montcrnegrcr), en relaoih oon ourlquirr oontrato u otra 
tranraooión auya l joouoibn se viara l faotada do rorultar de lar medida8 
impuortar en virtud de 18 pr8rrnto reroluoibn y reroluoioner ooneXa8; 

10, w que lar mdídrr impuertar OO virtud de la prrrrnto reroluoióa 
ue 80 aplioarb 8 18s rotlvidrdar rrlaoionadar OOID la ttlSPRQ?QI, ooti la 
Conforrnoír robro Yugorlavir o son ta Mirí6n do Obrervroíbn da la Comunidad 
turem8r y gua loo Brtrdor, prt*r y 8 ioter~rador ooopr8rán plrnuwnto 
QOII 18 tlU?80?OSl oon la Cprrferenoía aabre Xugortavfr y aen la Mir&bn 4a 
Obrrwaui&n Ba la Csruaiidsd turopei y re,r~t*r& pllmmmak au lAberta & 
%evíaío%to y 18 regutida4 drr su porronrlr 

ll. fnrea a todos for trtador, incluido8 108 que na 8011 miwnbror de lar 
Raciones Unidas, y a todas las organizaciones internacionale a que actúen 
estrictamente en conformidad con las disposiciones de la presente resoluoidn, 
sin perjuicio de la existencia de cualquier derecho otorgado u obligaci6n 
impuesta por cualquier acuerdo internaaional, cualquier contrato concertado o 
cualquier licencia o permiso concedido antes de 1: fecha de la presente 
resoluciónr 

12. &JQ a todos los Estados que informen al Secretario general antes 
del 22 de junio de 1992 de las medidas que hayan adoptado para dar 
cumplimiento a Paa obligaciones enunciadas en los párrafos 4 a 9 mt 

13. Decide que el CTomité establecido en virtud de ía resolución 724 
(1991) se encargará de las siguientes tareas, además de las correspondientes 
al embargo de armamentos establecido en virtud de las resoluciones 713 (1991) 
y 727 (1992): 

a) Examinar los informes presentados en cumplimiento del párrafo 12 
BUDFaf 

/ . . . 
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W Pedir a todos loa Eatados informaaidn adiaioaul aaeraa de las 
medidsa que hayan adoptado para Ia aplicaaión efeativa de lae medidas 
imguaataa on virtud de loa phrafos 4 a 9 -4 

0) Eraminar toda la informaaibn que le presenten loa Estado8 aobre 
aaaom da inaumplimiento do laa medidaa fmpueatam en virtud de los párrafoa 4 a 
9 m yI a amo mbpeoto, formular al Consejo reoomendaaiones sobre medios de 
wmerrtar au efiaaaiar 

d) Raaomendar madidaa apropiada8 en loa 0880s de inoumplimieuto de las 
madibaa impueutaa oon arreglo a los párrafos 4 a 9 m y proporaionar 
poribdiaawnto informao% al Secretario General para que la distribuye a 
todo8 loa Estados Mismbroar 

0) ibminar y aprobar las diraatriaea menoionadas en el párrsfo 6 -1 

f) Etaminar y adogtar rápidamente lar draiaionea del oamo aobre lam 
crolioituder de aprobaaibn de vurloa por ramonea humanitrriua o de otra íodole 
88 aonformidrd son lar raroluoionor partinontoa del Conarjo son arreglo al 
párrafo 7 ~1 

14, m l todo8 loo Eatador 8 qur aooporan plonamontr aon el Comit6 on 
81 deti- de aua taroar y qua par8 tal fin proporaionon 18 informacibn qur 
el Coaríe& pueda raoahr en oumplimirnto do la prrronto raaoluoibno 

aI* a al Swrotrrio general que informe al Conrejo do Saguridad, 8 
da trrdrr el 15 Qr junio $6 1992, y antaa ¿e ea8 foabr ai lo oonaidera 
8progilllor robre la aplioroih de 18 maoluoih 782 (1992) por todra Ira 
parter y otror metorea totorora&at 

16. brallr aautemt $a omaan permmeoto 188 ríbidlra ímpuartao con 
ato 

“f 
40 8 lar ghr8fOr 4 i 0 w  QQLI afrm 8 d~tmaítit rA 8181 sa816ra 

podr &a rtu;pru&ra8 o 6arao por twmin8daa de aumplirre loa requiaitoa 
aatablraidoa an h rwoluoibn 752 (1992)J 

17, &i.gg que todas las partes y demás interesados establescan de 
inmsdiato las aondiaiones neaeseriaa para la entrega afn trabas de suministros 
de aaráater humanitario a Sarajevo y otro8 lugares de Bosnia y Herzegovina, 
incluido el establecfmíeato da una zona de seguridad que abarque a Sarajevo y 
su aeropuerto, y que observen los acuerdos firmados en Ginebra el 22 de mayo 
de 1992; 

18, &19e al ihcretari0 General que siga interponiendo su8 bueuos ofíoíos 
a fin ds lograr los objetivos que figuran en el párrafo 17 m, y lo u 
a mantener en examen permanente cualquier medida adicional que pueda 8er 
necesaria para asegurer la entrega sin trabas de suministro8 de carácter 
humanitario; 

19, Insta a todos los Estados a que respondan al Llamamiento Conjunto 
Revisado relativo a la asistencia humanitaria hecho a principios de mayo 
de 1992 por la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los Refugiados, el 
UNICEF y la QrganíaaciÓn Mundial da la Salud; 

/ . . . 



20, m 01 llashamionto formulado on el pbrrafo 2 dr la 
roreluaiba 762 (199a) do qur todar la8 prrtar prooigan WI l rfuar8ou on 01 
marso da la Coofaroneia 8obam Yugorlavia y que lar tror oomunidader da Xornia 
y X8r8eqovina r8anud8n 8u8 oonvrr8aaion8~...8O~ro dir@oriaionar aOn8titUa~O~O8 
para Bosnia y #srre.govinar 

21, pacida seguir oaupbdose aatiVaWnte da Ia au88tibn y oxminar de 
im8diat0, auando quiera que ama t%aaa8ario, medidau adic!iomler p&ra lograr 
una roluoibn psadfica be coofosmidad con la8 rmroluaioaos #ortinanCer del 
Conurjo 6 

.< . . .: 


